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DIRECTIVA 2006/111/CE DA COMISSAO
de 16 de Novembro 2006

relativa a transparéncia das relacdes financeiras entre os Estados-Membros e as empresas publicas,
bem como a transparéncia financeira relativamente a certas empresas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(Versdo codificada)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 86.°,

Considerando o seguinte:

(1)

A Directiva 80/723/CEE da Comissdo, de 25 de Junho de
1980, relativa a transparéncia das relagdes financeiras
entre os Estados-Membros e as empresas publicas, bem
como a transparéncia financeira relativamente a certas
empresas (1), foi por vdrias vezes alterada de modo sub-
stancial (), sendo conveniente, por uma questio de 1ogica
e clareza, proceder a codificagio da referida directiva.

As empresas publicas desempenham um papel impor-
tante na economia nacional dos Estados-Membros.

Os Estados-Membros concedem por vezes frequente-
mente direitos especiais ou exclusivos a determinadas
empresas ou efectuam pagamentos ou concedem outros
tipos de compensacdo a determinadas empresas encarre-
gadas da gestdo de servicos de interesse econdmico geral.
Frequentemente, estas empresas encontram-se em con-
corréncia com outras empresas.

O artigo 295.° do Tratado estabelece que o Tratado em
nada prejudica o regime da propriedade nos Estados-
-Membros. Ndo deve existir uma discriminagdo injustifi-
cada entre empresas publicas e empresas privadas na
aplicacdo das regras de concorréncia. A presente directiva
deve ser aplicavel tanto as empresas publicas como as
empresas privadas.

Por forca do Tratado, a Comissdo tem o dever de asse-
gurar que os Estados-Membros ndo concedam a empre-
sas, sejam elas ptiblicas ou privadas, auxilios incompati-
veis com o mercado comum.

Contudo, a complexidade das relagdes financeiras entre
os poderes publicos nacionais e as empresas publicas é
de natureza a entravar a execucdo desta tarefa.

(*) JOL 195 de 29.7.1980, p. 35. Directiva com a tltima redac¢do que

lhe foi dada pela Directiva 2005/81/CE (JO L 312 de 29.11.2005,
p. 47).

(%) Ver a parte A do anexo L

)

(10)

(1)

(12)

(13)

Por outro lado, uma aplicagdo eficaz e equitativa as em-
presas publicas e privadas das regras do Tratado respei-
tantes aos auxilios s6 pode ser feita na medida em que
essas relagdes financeiras se tornem transparentes.

Além disso, em matéria de empresas publicas, esta trans-
paréncia deve permitir uma clara distingdo entre o papel
do Estado como poder ptiblico e como proprietdrio.

O n.° 1 do artigo 86.° do Tratado impde obrigagdes aos
Estados-Membros no que respeita as empresas publicas e
as empresas a que concedam direitos especiais ou exclu-
sivos. O n.° 2 do artigo 86.° do Tratado é aplicdvel as
empresas encarregadas da gestdo de servicos de interesse
econémico geral. O n.° 3 do artigo 86.° do Tratado
estabelece que a Comissdo velard pela aplicacio do dis-
posto no referido artigo, fornecendo-lhe para o efeito os
meios especificos necessdrios. Para assegurar a aplicacdo
do disposto no artigo 86.° do Tratado, a Comissdo de-
verd estar na posse das necessdrias informagdes. Tal facto
implica que sejam definidas as condigdes necessarias para
assegurar a transparéncia.

E conveniente determinar o que se entende por «poderes
ptblicos» e «empresas publicas».

Os Estados-Membros tém estruturas administrativas de
cardcter territorial diferentes. A presente directiva abrange
os poderes ptiblicos dos Estados-Membros a todos os
niveis.

Os poderes puablicos podem exercer uma influéncia do-
minante no comportamento das empresas publicas, ndo
s6 no caso de serem seus proprietdrios ou nelas deterem
uma participagdo maioritdria, mas também em conse-
quéncia dos poderes que detenham nos seus 6rgdos de
gestdo ou de fiscalizagdo, por forca de disposi¢des esta-
tutdrias ou em consequéncia da reparti¢io das ac¢des.

A atribuicio de recursos ptiblicos a empresas piiblicas
pode fazer-se tanto directa como indirectamente. E con-
veniente, portanto, que a transparéncia seja assegurada
independentemente das modalidades segundo as quais
se efectue a atribuicio de recursos publicos. Convém
igualmente, se for caso disso, assegurar um conheci-
mento adequado das razdes da atribui¢io e da sua utili-
zacdo efectiva.
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(14)  Situagdes complexas decorrentes da diversidade de for- (17)  Em certos sectores, as disposi¢des adoptadas pela Comu-
mas que assumem as empresas publicas e privadas a nidade obrigam os Estados-Membros e certas empresas a
quem foram concedidos direitos especiais ou exclusivos elaborarem contas distintas. E necessdrio garantir na Co-
ou que foram encarregadas da gestdo de servicos de munidade uma situacdo de igualdade de tratamento para
interesse econémico geral, bem como a gama de activi- todas as actividades econdmicas e alargar a exigéncia de
dades que podem ser exercidas por uma s6 empresa e o contas distintas a todas as situagdes compardveis. A pre-
diferente grau de liberalizagdo dos mercados nos diversos sente directiva ndo altera regras especificas adoptadas
Estados-Membros podem complicar a aplicagio das re- para o mesmo efeito noutras disposi¢des comunitdrias
gras de concorréncia, em especial do artigo 86.° do Tra- e ndo ¢é aplicdvel as actividades das empresas abrangidas
tado. E, portanto, necessario que os Estados-Membros e a por essas disposi¢des.
Comissdo disponham de informagdes pormenorizadas
sobre a estrutura interna destas empresas, em termos
financeiros e organizacionais, em especial de contas dis- 19 D 1S3 tativas. De facto. d
. P a1 o . evem-se prever exclusdes quantitativas. De facto, devem
tintas e fidveis relativas as diferentes actividades exercidas (18) luiros ps <as ’bl'q 2 reduzida importanc
excluir-se as empresas puiblicas cuja reduzida importancia
pela mesma empresa. [°SC as empresas p 1a recuzica mp!
econdmica ndo justifique os encargos administrativos que
podem resultar das medidas a tomar. Tendo em conta a
sua capacidade limitada para afectar o comércio entre os
Estados-Membros, ndo é necessdrio, na presente fase, exi-
(15)  As contas devem estabelecer uma distingio entre as di- gir a elaboragdo de contas distintas relativamente a pres-
ferentes actividades, os custos e receitas associados a cada tacdo de certas categorias de servigos.
uma das actividades, a metodologia utilizada para a afec-
tacdo e imputagio dos custos e das receitas. Devem ser
mantidas contas distintas, por um lado, para os produtos T o S
e servicos em relacio aoe puais o Esta éopMembrg conce (19) A presente directiva ndo prejudica a aplicagdo de outras
vig aca quats . disposicdes do Tratado e, nomeadamente, do n.° 2 do
deu a empresa direitos especiais ou exclusivos ou tenha ; o . o o
encarregado a empresa da gestdo de um servico de inte artigo 86.% ¢ dos artigos 88 ¢ 296, nem de qualquer
§aco a emp 8 s outra regra relativa a comunica¢do de informacdes pelos
resse econdmico geral e, por outro, em relagio a todos X .
. . - Estados-Membros a Comisséo.
os outros produtos ou servicos abrangidos pela activi-
dade da empresa. A obrigagdo de manter contas distintas
ndo se deve aplicar as empresas que se limitem a prestar
servicos de interesse econdmico geral sem exercerem ou- (200 Nos casos em que a compensagio pela prestagio de
tras actividades fora do ambito desses servicos de inte- servicos de interesse econdémico geral tenha sido fixada
resse economico geral. Afigura-se desnecessdrio exigir a por um periodo adequado na sequéncia de um procedi-
separagdo das contas no ambito do dominio dos servicos mento aberto, transparente e ndo discriminatério ndo se
de interesse econdmico geral ou no 4mbito dos direitos afigura necessdrio exigir que estas empresas mantenham
especiais ou exclusivos, uma vez que tal ndo se afigura contas distintas.
necessdrio para proceder a uma afectagio de custos e
receitas entre estes servicos e produtos e aqueles que se
situam fora do ambito dos servicos de interesse econo- 51 Tratando-se d ) ividad
. C I : ratando-se de empresas cujas actividades se exercem em
mico geral ou dos direitos especiais ou exclusivos. 1) 0-s¢ presas cujas activ s ¢ X
concorréncia com as de outras empresas, ¢ conveniente
assegurar o segredo profissional no que respeita as infor-
macdes obtidas.
(16)  Exigir aos Estados-Membros que assegurem que as em-
presas em causa mantenham as referidas contas distintas . L P
X . . n . o L (22) Um sistema de relatérios com base em verificacdes
é 0 meio mais eficaz para garantir a aplicagdo equitativa e NN . :
. . ex post das transferéncias financeiras entre autoridades
efectiva das regras da concorréncia a estas empresas. A Lk s
L . . publicas e empresas ptiblicas operando no sector trans-
Comissdo adoptou em 1996 uma Comunicacdo relativa "y o .
) ) | formador permitird que a Comissdo cumpra as suas obri-
aos servicos de interesse geral na Europa (1), completada ~ . d o d b inf
I ) E gagdes. Este sistema de controlo deve abranger informa-
por uma Comunicagio em 2001 (3, onde sublinha a ~ icter fi : 6
: . . ; L ¢des de cardcter financeiro especificas.
importancia destes servicos. E necessdrio ter em conta a
importancia dos sectores em causa, que podem envolver
servicos de interesse geral, a forte posicdo no mercado
que as empresas em causa podem ter e a fragilidade da (23)  Para ndo impor uma carga administrativa excessiva aos

¢

nova situacdo concorrencial nos sectores recentemente
liberalizados. Em conformidade com o principio da pro-
porcionalidade, é necessdrio e adequado para a consecu-
¢do deste objectivo basico de transparéncia definir regras
em matéria de contas distintas. A presente directiva ndo
ultrapassa 0 minimo necessdrio para atingir os objectivos
prosseguidos nos termos do disposto no terceiro para-
grafo do artigo 5.° do Tratado.

() JO C 281 de 26.9.1996, p. 3.
Jo C

17 de 19.1.2001, p. 4.

Estados-Membros, este sistema de relatorios deve utilizar
quer os dados publicamente disponiveis quer as informa-
¢des comunicadas aos participantes maioritdrios no capi-
tal. A apresentagio de relatérios consolidados deve ser
permitida. S3o precisamente os auxilios incompativeis
concedidos a grandes empresas do sector transformador
que serdo susceptiveis de terem um efeito de distor¢do da
concorréncia mais significativo no mercado comum. Tal
sistema de relatérios pode, por conseguinte, ser actual-
mente limitado as empresas cujo volume de negdcios
anual seja superior a 250 milhdes de euros.
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(24) A presente directiva ndo deve prejudicar as obrigagdes
dos Estados-Membros relativas aos prazos de transposi-
¢do para o direito nacional das directivas indicadas na
parte B do anexo [,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

1. Os Estados-Membros assegurardo, nos termos da presente
directiva, a transparéncia das relagdes financeiras entre os po-
deres publicos e as empresas publicas, fazendo ressaltar:

a) A atribui¢do de recursos publicos efectuada directamente
pelo poderes publicos as empresas ptiblicas em causa;

b) A atribuicio de recursos publicos efectuada pelos poderes
ptiblicos por intermédio de empresas ptiblicas ou instituicdes
financeiras;

¢) A utilizacio efectiva desses recursos publicos.

2. Sem prejuizo de disposicdes especificas adoptadas pela
Comunidade, os Estados-Membros assegurario que a estrutura
financeira e organizativa de quaisquer empresas obrigadas a
manter contas distintas seja reflectida de forma adequada nessas
contas, de modo a fazer ressaltar:

a) Os custos e receitas associados as diferentes actividades;

b) Elementos pormenorizados sobre os métodos através dos
quais os custos e as receitas sio afectados ou imputados as
diferentes actividades.

Artigo 2.°

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «Poderes publicos», todas as autoridades publicas, incluindo o
Estado, as autoridades regionais e locais e todas as outras
pessoas colectivas de cardcter territorial;

b) «Empresa publica», qualquer empresa em que os poderes
ptblicos possam exercer, directa ou indirectamente, uma
influéncia dominante em consequéncia da propriedade, da
participagdo financeira ou das regras que a disciplinam.

Presume-se a existéncia de influéncia dominante quando os
poderes ptblicos, directa ou indirectamente, relativamente a
empresa:

i) Tenham a maioria do capital subscrito da empresa;

ii) Disponham da maioria dos votos atribuidos as partes
sociais emitidas pela empresa, ou

i) Possam designar mais de metade dos membros do drgio
de administragio, de direc¢do ou de fiscalizagio da em-
presa;

¢) «Empresa publica que opera no sector transformador», qual-
quer empresa cuja drea principal de actividade, definida
como representando pelo menos 50 % do volume de negd-
cios anual total, seja as actividades de transformagdo. Estas
empresas sio as empresas cujas actividades podem ser
incluidas na sec¢do D — Inddstria transformadora, da
subseccio DA até a DN inclusive, da classificacio NACE
(Rev. 1) (1);

d) «Empresa obrigada a elaborar contas distintas», qualquer em-
presa que beneficie de um direito especial ou exclusivo con-
cedido por um Estado-Membro, ao abrigo do n.° 1 do artigo
86.° do Tratado, ou que tenha sido encarregada da gestdo de
um servi¢o de interesse econémico geral, ao abrigo do n.° 2
do artigo 86.° do Tratado, e que receba uma compensagio
em relagdo a esse servico ptiblico, qualquer que seja a forma
que a mesma assuma, e que prossiga outras actividades;

e) «Diferentes actividades», por um lado, todos os produtos ou
servicos relativamente aos quais tenham sido concedidos
direitos especiais ou exclusivos a uma empresa ou todos
os servicos de interesse econdémico geral de cuja gestdo
uma empresa tenha sido encarregada e, por outro, todos
os outros produtos ou servicos abrangidos pela actividade
da empresa;

f) «Direitos exclusivos», os direitos concedidos por um Estado-
-Membro a uma empresa, através de qualquer acto legislativo,
regulamentar ou administrativo, que lhe reservam o direito
de prestar um servico ou de exercer uma actividade numa
determinada drea geografica;

g) «Direitos especiais», os direitos concedidos por um Estado-
-Membro a um ndmero limitado de empresas, através de
qualquer acto legislativo, regulamentar ou administrativo,
que, numa determinada drea geografica,

i) limitam a dois ou mais o nimero de tais empresas,
autorizadas a prestar um servi¢o ou a exercer uma acti-
vidade, sem ser em funcio de critérios objectivos, pro-
porcionais e ndo discriminatérios; ou

i) designam, sem ser em fungdo de tais critérios, vdrias
empresas em concorréncia, como estando autorizadas a
prestar um servico ou a exercer uma actividade; ou

() JO L 83 de 3.4.1993, p. 1.
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iii) conferem a uma ou mais empresas, sem ser em fungéo
de tais critérios, quaisquer vantagens de cardcter legal ou
regulamentar que afectam substancialmente a capacidade
de qualquer outra empresa prestar 0 mesmo servico ou
exercer a mesma actividade na mesma drea geogréfica
sob condi¢des substancialmente equivalentes.

Artigo 3.°

As relagdes financeiras entre os poderes publicos e as empresas
publicas, cuja transparéncia deve ser assegurada nos termos do
n.° 1 do artigo 1.°, sio nomeadamente:

a) A compensagio das perdas de exploragio;
b) As entradas de capital ou as dotagdes;

¢) As entradas a fundo perdido ou os empréstimos em condi-
¢des privilegiadas;

d) A concessio de vantagens financeiras sob forma de ndo
percepcdo de beneficios ou de ndo cobranga de créditos;

€) A rentncia a uma remunera¢do normal dos recursos publi-
cos utilizados;

f) A compensagio de encargos impostos pelos poderes publi-
Cos.

Artigo 4.°

1. A fim de garantir a transparéncia a que se refere o n.% 2
do artigo 1.°, os Estados-Membros tomardo as medidas neces-
sdrias para assegurar que, em todas as empresas obrigadas a
manter contas distintas:

a) Sejam estabelecidas contas de exploragio distintas em rela-
¢do as diferentes actividades;

b) Todos os custos e receitas sejam correctamente afectados ou
imputados, com base na aplicagdo coerente de principios
contabilisticos de custeio fundados em bases objectivas;

¢) Os principios contabilisticos de custeio com base nos quais
sdo elaboradas as contas distintas sdo claramente estabeleci-
dos.

2. O disposto no n° 1 s6 é aplicavel as actividades nio
abrangidas por disposi¢des especificas adoptadas pela Comuni-
dade e ndo prejudica eventuais obriga¢des que decorram do
Tratado CE ou das referidas disposi¢des especificas para os Es-
tados-Membros ou para as empresas.

Artigo 5.°

1. Relativamente a transparéncia a que se refere o n.° 1 do
artigo 1.%, a presente directiva ndo ¢é aplicavel as relagdes finan-
ceiras entre os poderes publicos e:

a) As empresas publicas, no que se refere a prestacdo de servi-
cos ndo susceptiveis de afectar sensivelmente o comércio
entre os Estados-Membros;

b) Os bancos centrais;

) As instituicdes publicas de crédito, no que respeita ao depé-
sito de fundos ptiblicos pelos poderes publicos em condi¢es
comerciais normais;

d) As empresas publicas cujo volume de negécios liquido total
durante os dois exercicios anteriores aquele em que os fun-
dos referidos no n.° 1 do artigo 1.° foram colocados a
disposi¢do ou utilizados foi inferior a 40 milhdes de euros.
Todavia, no que respeita as instituicdes publicas de crédito,
este limiar é um balanco total de 800 milhdes de euros.

2. Relativamente a transparéncia a que se refere o n.° 2 do
artigo 1., a presente directiva ndo é aplicavel:

a) As empresas, no que respeita as prestacdes de servicos que
ndo sejam susceptiveis de afectar o comércio entre Estados-
-Membros de forma aprecidvel;

b) As empresas cujo volume de negécios liquido total durante
os dois exercicios anteriores aquele em que beneficiaram de
um direito especial ou exclusivo concedido por um Estado-
-Membro, nos termos do n.° 1 do artigo 86.° do Tratado, ou
em que foram encarregadas da gestio de um servico de
interesse econémico geral, nos termos do n.° 2 do artigo
86.° do Tratado, foi inferior a 40 milhoes de euros. Todavia,
no que respeita as instituicdes publicas de crédito, este limiar
¢ um balanco total de 800 milhdes de euros;

) As empresas que foram encarregadas da gestio de servigos
de interesse econdmico geral, nos termos do n.° 2 do artigo
86.° do Tratado CE, se, independentemente da forma que
assumam as compensacdes que recebam, tiverem sido fixa-
das por um periodo adequado na sequéncia de um procedi-
mento aberto, transparente e ndo discriminatério.

Artigo 6.°

1. Os Estados-Membros tomardo as medidas necessdrias para
que os dados relativos as relagdes financeiras referidas no n.° 1
do artigo 1.° sejam mantidos a disposi¢io da Comissdo durante
um periodo de cinco anos a contar do final do exercicio du-
rante o qual os recursos ptiblicos tenham sido atribuidos as
empresas publicas em causa. Todavia, sempre que os fundos
publicos forem utilizados no decurso de um exercicio posterior,
o prazo de cinco anos comega a correr no final desse exercicio.
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2. Os Estados-Membros tomardo as medidas necessarias para
que as informagdes relativas a estrutura financeira e organizativa
das empresas a que se refere o n.° 2 do artigo 1.° sejam man-
tidas a disposi¢do da Comissdo durante um periodo de cinco
anos a contar do final do exercicio a que essas informacdes se
referem.

3. Os Estados-Membros fornecerdo a Comissdo, quando esta
o solicitar, todas as informacdes referidas nos n.% 1 e 2, con-
juntamente com qualquer informacio de apoio necessdria, es-
sencialmente relativa aos objectivos prosseguidos.

Artigo 7.°

A Comissdo ndo divulgard os dados de que tenha conhecimento
por forca do n.° 3 do artigo 6.° e que, pela sua natureza,
estejam sujeitos a segredo profissional.

O disposto no primeiro pardgrafo ndo constitui obsticulo a
publicagdo de informagdes gerais ou de estudos que ndo in-
cluam indicagBes individuais sobre as empresas publicas a que
se aplica a presente directiva.

Artigo 8.°

1. Os Estados-Membros cujas empresas publicas operem no
sector transformador fornecerdo anualmente a Comissdo as in-
formacdes de cardcter financeiro fixadas nos n.% 2 e 3 segundo
o calendério incluido no n.° 5.

2. As informagdes de caricter financeiro exigidas relativa-
mente a cada empresa publica que opera no sector transforma-
dor, em conformidade com o disposto no n.° 4, sio o relatério
de gestdo e as contas anuais, em conformidade com a defini¢do
prevista na Directiva 78/660/CEE do Conselho (!). As contas
anuais e o relatério de gestdo incluem o balango e a conta de
resultados, o anexo bem como a descri¢io dos principios con-
tabilisticos, a declaragdo do conselho de administragdo, informa-
¢des por sector e o relatério de actividades. Além disso, devem
igualmente ser comunicadas as convocatérias das assembleias de
socios e quaisquer outras informagdes pertinentes.

Os relatérios sdo fornecidos relativamente a cada empresa pi-
blica em separado, bem como em relagio a holding ou sub-
-holding no ambito da qual varias empresas publicas se encon-
tram reunidas, desde que, com base nas suas vendas consolida-
das, a holding ou sub-holding pertenca ao sector transformador
tal como definido no artigo 2.°

3. Na medida em que ndo constem do relatério de gestdo ou
das contas anuais, além das informagdes referidas no n.° 2,
devem ser fornecidas relativamente a cada empresa as seguintes
informacdes:

a) Contribuicdes em capital sob a forma de participagdes ou
quase-capital equipardvel a capital social; devem ser precisa-

() JO L 222 de 14.8.1978, p. 11.

das as condicdes da contribuicio (participagdes comuns, pri-
vilegiadas, diferidas ou convertiveis e taxas de juro, dividen-
dos ou direitos de conversdo a elas relativas);

b) Subveng¢des ndo reembolsdveis ou reembolsdveis apenas em
determinadas condicdes;

¢) Concessdo de empréstimos a empresa, incluindo os emprés-
timos a descoberto e os adiantamentos sobre injec¢bes de
capital; hd que especificar as taxas de juro e as condigdes do
empréstimo e, sendo caso disso, as garantias fornecidas ao
mutuante pela empresa beneficidria do empréstimo;

d) Garantias concedidas a empresa pelas autoridades publicas
relativamente a empréstimos; hd que especificar as condicdes
e os prémios eventuais pagos pela empresa relativamente a
essas garantias;

e¢) Dividendos pagos e lucros ndo distribuidos;

f) Qualquer outra forma de intervengdo estatal, em especial a
rentincia por parte do Estado a montantes que lhe sio de-
vidos pela empresa, incluindo, nomeadamente, o reembolso
de empréstimos ou de subvencdes, o pagamento de impos-
tos sobre as sociedades, de encargos sociais ou de dividas
similares.

O capital-ac¢des referido na alinea a) inclui, para além do capi-
tal-participagdes fornecido directamente pelo Estado, o capital
proveniente de holdings publicas e de outras empresas puiblicas,
incluindo institui¢des financeiras, quer pertencam ou ndo ao
mesmo grupo. A relacio entre o mutuante e o beneficidrio
deve ser sempre especificada.

4. As informagdes a que se referem os n. 2 e 3 sdo forne-
cidas relativamente a todas as empresas ptiblicas que tenham
realizado, durante o exercicio mais recente, um volume de ne-
gocios superior a 250 milhdes de euros.

As informagdes exigidas sdo fornecidas separadamente em rela-
¢do a cada empresa publica, incluindo as estabelecidas noutros
Estados-Membros e incluirdo, se for caso disso, informagdes
sobre todas as transaccdes efectuadas no interior de um mesmo
grupo e entre diferentes grupos de empresas publicas, bem
como as efectuadas directamente entre as empresas ptblicas e
o Estado.

Determinadas empresas publicas repartem as suas actividades
entre vdrias empresas juridicamente distintas. Relativamente a
estas empresas, a Comissdo aceita um relatério consolidado.
Esta consolidagdo deve reflectir a realidade econémica de um
grupo de empresas que operam num mMESMmO Sector ou em
sectores estreitamente associados. Os relatorios consolidados
de diversas holdings puramente financeiras ndo sdo suficientes.
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5. As informagbes a que se referem os n.* 2 e 3 serdo
fornecidas anualmente & Comissio.

As informagdes serdo fornecidas num prazo de 15 dias dteis a
contar da data de publicagdo do relatério de gestdo da empresa
ptblica em causa. De qualquer modo, e em especial para as
empresas que ndo publicam relatério de gestdo, as informagdes
exigidas serdo comunicadas num prazo méaximo de nove meses
a contar do encerramento do exercicio financeiro da empresa.

6. A fim de permitir a Comissdo determinar o niimero de
empresas abrangidas pelo sistema de relatérios, os Estados-
-Membros comunicar-lhe-do uma lista das empresas abrangidas
pelo presente artigo, indicando o respectivo volume de negé-
cios. Esta lista serd actualizada até 31 de Marco de cada ano.

7. Os Estados-Membros fornecerdo a Comissdo quaisquer
informagdes complementares que esta considerar necessdrias
para apreciar com total conhecimento de causa os dados que
lhe sdo comunicados.

Artigo 9.°

A Comissdo informard regularmente os Estados-Membros dos
resultados da aplicagdo da presente directiva.

Artigo 10.°

A Directiva 80/723/CEE, com as altera¢des que lhe foram intro-
duzidas pelas directivas referidas na parte A do anexo I, é
revogada sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros
no que respeita aos prazos de transposi¢do para o direito na-
cional indicados na parte B do anexo L

As referéncias a directiva revogada devem entender-se como
sendo feitas para a presente directiva, e devem ser lidas
de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
anexo IL

Artigo 11.°

A presente directiva entra em vigor no dia 20 de Dezembro de
2006.

Artigo 12.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 16 de Novembro de 2006.

Pela Comissdo
Neelie KROES
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

PARTE A
DIRECTIVA REVOGADA COM AS SUCESSIVAS ALTERACOES

(referidas no artigo 10.°)

Directiva 80/723/CEE da Comissdo (JO L 195 de 29.7.1980, p. 35)
Directiva 85/413/CEE da Comissdo (JO L 229 28.8.1985, p. 20)
Directiva 93/84/CEE da Comissio (JO L 254 de 12.10.1993, p. 16)
Directiva 2000/52/CE da Comissdo (JO L 193 de 29.7.2000, p. 75)
Directiva 2005/81/CE da Comissdo (JO L 312 de 29.11.2005, p. 47)

PARTE B

LISTA DOS PRAZOS DE TRANSPOSICAO PARA O DIREITO NACIONAL

(referidos no artigo 10.°)

Directiva Prazo de transposicdo
80/723|CEE 31 de Dezembro de 1981
85/413/CEE 1 de Janeiro de 1986
93/84/CEE 1 de Novembro de 1993
2000/52/CE 31 de Julho de 2001
2005/81/CE 19 de Dezembro de 2006
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ANEXO II

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Directiva 80/723/CEE

Presente Directiva

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

1.°

2.°, n.
2.° n.
2.° n.

2° n.

2.° n.

2.° n.

3°A
4.°

59

5° A,
5° A,
5° A,
59 A,
5° A,
5°A,
5° A,
59 A,
5°A,
5° A,
59 A,
5° A,
59 A,
5° A,
59 A,

5°A,

o

o

=}

o

o

o

n°1

1, frase introdutéria
1.°, alinea a)
1.°, alinea b)

1.°, alineas ¢)-f)

2, frase introdutdria
2, alinea a)
2, alinea b)

2.2, alinea c)

1, alinea g), palavras introdutdrias
1, alinea g), primeiro travessio
1, alinea g), segundo travessio

1 alinea g), terceiro travessdo

n.° 2, primeiro pardgrafo, frase introdutéria

n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea i)

n.° 2, segundo pardgrafo, frase introdutéria

n° 2

segundo pardgrafo,
segundo pardgrafo,
segundo paréagrafo,
segundo pardgrafo,
segundo pardgrafo,
segundo pardgrafo,
primeiro pardgrafo
segundo pardgrafo,
segundo pardgrafo,
segundo paréagrafo,
segundo pardgrafo,

terceiro pardgrafo

alinea ii)
alinea iii)
alinea iv)
alinea v)
alinea vi)

alinea vii)

primeira frase
segunda frase
terceira frase

altima frase

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

1.
2.9 frase introdutdria
2.0 alinea a)

alinea b), primeiro pardgrafo

alineas ¢)-f)

n.° 1, alinea g), palavras introdutérias

alinea g) i)

alinea g) ii)

alinea g) iii)

alinea b), segundo pardgrafo, frase introdutéria
alinea b), segundo pardgrafo, sub-alinea i)
alinea b), segundo pardgrafo, sub-alinea ii)
alinea b), segundo pardgrafo, sub-alinea iii)

3.0

40

5.0

6.2

8.° n°1

8.%, n.° 2, primeiro pardgrafo

8.°, n.° 2, primeiro paragrafo
3, primeiro pardgrafo, frase intodutdria
3, primeiro parédgrafo, alinea a)
3, primeiro paragrafo, alinea b)
3, primeiro pardgrafo, alinea c)
3, primeiro pardgrafo, alinea d)
3.2, primeiro pardgrafo, alinea e)
3, primeiro pardgrafo, alinea f)
8.°, n.° 4, primeiro pardgrafo
8.%, n.° 4, segundo pardgrafo
8.°, n.° 3, segundo pardgrafo, primeira frase
8.°, n.° 3, segundo pardgrafo, segunda frase
8.2 n.° 2,

segundo pardgrafo

8.%, n.% 4, terceiro pardgrafo
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Directiva 80/723/CEE

Presente Directiva

Artigo 5.° A, n.° 4, primeiro pardgrafo
Artigo 5.° A, n.° 4, segundo pardgrafo
Artigo 5.° A, n.° 4, terceiro pardgrafo
Artigo 5.° A, n.° 5

Artigo 5.° A, n.° 6

Artigo 6.°, n.° 1

Artigo 6.°, n.° 2

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 8.°, n.° 6

Artigo 8.°, n.° 7

Artigo 9.°
Artigo 10.°
Artigo 11.°
Artigo 12.°
Anexo [

Anexo 11

Artigo 8.%, n.° 5, primeiro pardgrafo

Artigo 8.°, n.° 5, segundo pardgrafo

Artigo 7.°, primeiro pardgrafo

Artigo 7.°, segundo pardgrafo




